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Polonisci i polonofile w Czechach obchodzili w 2013 roku 90-lecie istnienia
czeskiej polonistyki instytucjonalnej, rozwijajacej sie obecnie na kilku cze-
skich uniwersytetach oraz w Instytucie Stowianiskim Akademii Nauk Repub-
liki Czeskiej. Takie okragle rocznice prowokuja do czynienia podsumowan
i wyciggania wnioskéw na przysztos¢. Z okazji tak waznej rocznicy zostat
zwolany do Pragi w dniach 11-12 pazdziernika 2013 roku Miedzynarodowy
Interdyscyplinarny Kongres Polonoznawczy, ktérego ogélnym tematem sta-
ty sie ,,Czeskie badania nad Polska w kontekscie europejskim”. Kongres po-
taczono z VIII Zjazdem Absolwentéw Wschodniej Szkoty Letniej Uniwersy-
tetu Warszawskiego.

Zgromadzenie praskie zwotane zostato przez Instytut Historii Akademii
Nauk Republiki Czeskiej reprezentowany w osobie jej dyrektor prof. PhDr.
Evy Semotanovej, DrSc., Instytut Slawistyki Uniwersytetu Masaryka w Brnie
reprezentowany przez jego kierownika prof. PhDr. Ivo Pospisila, DrSc. oraz
Studium Europy Wschodniej Uniwersytetu Warszawskiego reprezentowany
w osobie jego dyrektora, dr. h.c. Jana Malickiego. Gtéwnymi inicjatorami
i organizatorami byli dr Roman Baron z Instytutu Historii Akademii Nauk
RC w Pradze i dr Roman Madecki z Instytutu Slawistyki Uniwersytetu Masa-
ryka w Brnie. Kongres wspdtorganizowaty ponadto Ambasada Rzeczypospo-
litej Polskiej w Republice Czeskiej oraz Instytut Polski w Pradze, a otworzyta
go Jej Ekscelencja ambasador RP Pani Prof. Grazyna Bernatowicz. Kongres
zatozyt sobie podejscie interdyscyplinarne, poruszanie sie w kregu tematéw
wyznaczanych tréjkatem: filologia (literaturoznawstwo i jezykoznawstwo) -
historia - politologia oraz projekcje owych poszukiwan naukowych na osi
synchronii i diachronii.

Tytul nadany temu zgromadzeniu naukowcéw ,,Czeskie badania nad
Polska w europejskim kontekscie - Ceskd polonisticka studia v evropském
kontextu” wskazuje, ze Kongres miat by¢ w pierwszym rzedzie podsumo-
waniem dotychczasowych badan oraz pokazaniem dalszych drég ich roz-
wijania. I tak tez sie stalo z oczywista przewaga owych podsumowan, co
zrozumiate, bo najpierw trzeba zmapowac teren, uswiadomic sobie, jakie do-
konania naukowe juz mamy poza sobg, a potem dopiero siega¢ po rozwia-
zania nowe. Konferencja miata by¢ takze $wiadectwem aktywnosci nauko-
wej zagranicznych i krajowych badaczy problematyki polskiej w dziedzinach:
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filologicznej, historycznej i politologicznej. Z tego tez powodu nie wydzielo-
no jakiegos jednego, szczegdlnego pola badawczego, ale nadano catosci tytut
uogdlniajacy.

Okreslony krag tematéw sugerowata jednak juz zamknieta w owej na-
zwie Kongresu relacja Polska-Europa, a szczegdlnie teren polozony miedzy
dwoma mocarstwami: Niemcami i Rosja. Odnotowywany np. w badaniach
literackich tzw. ,,zwrot terytorialny” to wlasnie, i to przede wszystkim, prob-
lem Europy Srodkowej, ale tez rozwijajacych sie, okreslonych areatéw kultu-
ry w ogdle, a takze regionéw. Dla czesko-polskiego kregu kulturowego szcze-
goélnie wazna jest tez problematyka zwigzana z terytoriami przejsciowymi,
takimi jak Cieszynskie, zwtaszcza Zaolzie, ale i Slask, za$ dla caloéci Europy
Srodkowej - Kresy Wschodnie; trzeba tez wzigé pod uwage miasta takie jak
Praga, Gdansk, Wroctaw, £édzZ, Lwéw, Wilno i in., a wiec osrodki czy tereny,
w ktérych pojawiat sie bilingwializm i dwu- lub wielokulturowos$¢. Sg to dzi$
sprawy szeroko dyskutowane, a Europa Srodkowa stata sie wprost wyzwa-
niem epistemologicznym. Wokét tego pojecia (zastepowanego czesciej okre-
$leniem ,Europa Srodkowo-Wschodnia”, czesto tez mylnie ograniczanego
do terenéw nalezacych w okreslonej dobie do monarchii habsburskiej) po-
wstata ogromna literatura. Wciaz jeszcze dyskutuje sie o tym, czy jest to tyl-
ko konstrukcja myslowa, ,,okolicznosciowe” pojecie terytorialne, utworzo-
ne dla przypomnienia czy wrecz uswiadomienia Zachodowi (jak w znanym
eseju Milana Kundery Zachdd porwany, albo tragedia Europy Srodkowej), ze te-
ren ten nie nalezy do Europy Wschodniej, lecz jest anektowang po II wojnie
Swiatowej przez Zwigzek Sowiecki czeScia Europy Zachodniej; czy tez przy-
ja¢ wypadnie, Ze jest to rzeczywisty, odrebny region, rozciggajacy si¢ miedzy
dwoma mocarstwami: rosyjskim i niemieckim, region do$¢ autonomiczny
kulturalnie i posiadajacy wtasne znaki dystynktywne, cho¢ cigzacy ku Za-
chodowi. Czyli: czy jest to, jak pytat juz przed laty Bronistaw Geremek, ja-
kas cato$¢ modelowa i typologiczna o wtasnym wzorcu kulturowym (a wiec
,wspolnota”), czy tylko przypadkowo formowana, dzieki historycznym ka-
prysom polityki, ,zbiorowos¢”, pogranicze kultur, czesto zmieniajace prze-
strzen fizyczna w bardzo dtugim czasie swojego historycznego trwania. Po-
granicze, a wiec cze$¢ peryferyjna, ktéra cigzy ku jakiemus$ zewnetrznemu
i zmiennemu politycznie, kulturalnemu centrum.

W $wietle tak zamierzonej problematyki Kongresu trzy wymienione
wyzej dyscypliny: filologia, historia, politologia staja sie wobec siebie coraz
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bardziej komplementarne. Powiazania literatury i historii dostrzegane i do-
ceniane sa od dawna, ale polityka? A przeciez jakze czgsto wydarzenia po-
lityczne s3 wyznacznikami nowych okreséw literackich, okreslajac ich date
a quo i ad quem. Co wigcej, badania ostatniej dekady wskazaty na pomijane
czesto fakty, ze np. ludzie w wyborach politycznych nie kieruja sie jedynie
interesami ekonomicznymi, ale ze réwnie wazne s3 dla nich wartosci, posta-
wy aksjologiczne, poglady na zycie. Méwi si¢ nawet w zwigzku z tym o wy-
stepowaniu zjawiska ,, wojen kulturowych”.

Literatura polska znamie polityczne nosi na sobie juz od do$¢ odle-
glych czaséw. Literatura ta bowiem juz od renesansu byta nie tylko litera-
tura recypujaca, ale i wspottworzaca europejskie prady kulturowe, i réw-
niez juz od tamtych odleglych czaséw ze szczegdlna troska ukazywata wage
zagadnien patriotyczno-politycznych dla zycia zbiorowego. Belgijski poloni-
sta Claude Backvis, uwazal nawet, iz np. polski dramat posiada odmienne,
dodatkowe, nieznane sztuce dramatycznej pozostatej Europy i dobitnie ja
uzupetniajace zrédto. Podczas gdy w Europie Zachodniej poczatki dramatu
wyprowadza si¢ z dramatu antycznego i moralitetu, poczatki sztuki drama-
tycznej w Polsce (obok posiadania tamtych, europejskich antecedencji) tkwi-
ty wedtug niego przede wszystkim w polskiej izbie poselskiej, w staropolskim
parlamentaryzmie. Fakt ten narzucit od razu twdérczosci dramatycz-
nej w Polsce - poczawszy od renesansowej Odprawy postéw greckich Kocha-
nowskiego czy Kupca Reja poprzez wspaniaty dramat romantyczny az po We-
sele Wyspianskiego, ale i liczne sztuki pdzniejsze - pewne odrebne i bardzo
wyrazne cechy: zar patriotyczny i troske obywatelska, tak dominujace w ga-
tunku dramatycznym nazwanym polskim dramatem narodowym i pod ta
nazwa wystepujacym w stownikach teorii literatury. To polski romantyzm
(o ktérym francuski znawca romantyzmdéw europejskich Jean Fabre pisat
jako ,,0 jesli nie najpiekniejszym, to z pewnoscia najbardziej ekspresywnym,
najzywszym i najpelniejszym z romantyzmdéw”), a wiec to éw romantyzm
polski pokazal w przeswietny artystycznie sposdb, w postaci motywow i wat-
kéw pelnych niezwyklej wymowy artystycznej - ,zmarmurzajaca sie Hi-
storie” na terenach ,miedzy Zachodem i Azji tchnieniem” (by uzy¢ sfor-
mulowan Norwida). Pokazat tez, ze historia jest integralnym sktadnikiem
zywotow ludzkich.

Powigzanie wystepujacych w tytule konferencji trzech dyscyplin uza-
sadniajg dodatkowo intensywnie prowadzone ostatnio badania nad dys-
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kursem jako rodzajem praktyki komunikacyjnej, obecnej nie tylko w prozie
niefikcjonalnej czy poezji traktatowej, ale tez w komunikacji wbudowanej
w ekspresyjne i narracyjne struktury artystyczne, gdzie pojawia sie badz jako
wyraznie nacechowany politycznie, dominujacy dyskurs opresora, badz jako
kontr dyskurs tych, ktérzy czuja sie zdominowani (tzw. subalterni) i chca
przeciw temu zaprotestowac. Tak rozumiany dyskurs, eksponujac zwiazek
przekazu z kontekstem kulturowym, politycznym, ideowym, pozwala od-
krywaé w tekscie kreowanie i stabilizowanie okreslonych obrazéw $wiata,
a poprzez nie - ukierunkowywanie ludzkich dziatan.

Nowoscia na Kongresie byto nie tylko wprowadzenie problematyki wig-
zacej sie z badaniami politologicznymi, ale i ze sprawami taczenia litera-
tury z nowym kregiem problemowym pojawiajacym sie w jej podejéciu do
historii. Wazna i pilng sprawa staje sie tworzenie historii rzeczywistej Eu-
ropy Srodkowej. Przy prébach odtwarzania faktéw jakze czesto dochodzi-
to w przesztosci do wybijania sie prezentyzmu i subiektywizmu uje¢, ba, do
zwyczajnych fatszéw w zapisie historycznym. Dostrzegt i napietnowat owo
zjawisko polski wspdiczesny poeta Zbigniew Herbert, piszac w eseju Spra-
wa Samos, ktéry jest alegoria historii Czechostowacji 1968 roku: , Historycy
zwyciezcdw pracuja nad zatarciem roli pokonanych”.

Nierzadko tez spotykalismy sie z selekcja uje¢ w zapisie historycznym,
z préba pomijania faktow czy stronniczej ich interpretacji, z odnotowywa-
niem faktéw zle sprawdzonych, ze skrzywieniami wynikajacymi z wyboréw
coraz to nowych, badawczych paradygmatéw naukowych i zmiennych me-
todologii badan. Nie mniejszych spustoszen w zapisach historycznych doko-
nywaly przyjmowane za pewniki schematy, stereotypy, zamazywanie aporii
historycznych, kulturowych. Nic dziwnego, ze w koncu pojawity si¢ petne
niepewnosci stwierdzenia, iz ,historia jest wielkga metaforg” i ze to tylko
przechodzenie z jednego inwariantu interpretacyjnego do innego.

Wszystkie powyzsze doswiadczenia i teorie musialy wptynaé na stosu-
nek istniejacy miedzy dyskursem historyczno-naukowym a jego wersja fik-
cyjno-literacka. Literatura - nie tylko polska, ale i czeska - zamiast szukaé
ukrytych prawidtowosci historycznych czy sensu historii w losach pojedyn-
czych (jak to bywato w dawnej powiesci historycznej) - zareagowata zwro-
tem ku faktografii, ku autobiografizmowi, ku poszukiwaniu wilasnej tozsa-
mosci, a w koncu uciekta si¢ do ujec ironicznych, jakby odwracajac sie¢ od
historii, ktdrej sens podwazony zostatl catkowicie najpierw (dla Polakéw)
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przez bezprawne rozbiory Polski, potem przez bezsensowne wojny (Hasek),
wreszcie przez straszliwy Holocaust i ludobdjstwa. Innym sposobem ucieczki
od historii jest pisanie historii alternatywnej, co powoduje (jak np. w litera-
turze polskiej cho¢by u prozaika T. Parnickiego) zastepowanie rekonstrukcji
rzeczywistosci - hipoteza. Dzi$ historia w literaturze to czesto nie tyle tan-
cuch przyczynowo-skutkowy, ile proces, ktéry rozgrywa sie w swiadomosci
cztowieka.

Juz tych kilka wymienionych sygnaléw méwi o koniecznosci przepro-
wadzenia nowych badan, opisania i wyttumaczenia ich przejawéw w litera-
turze czy szerzej - kulturze. Na zakonczenie trzeba odpowiedzie¢ sobie na py-
tanie: czy konferencja data jakies konkretne odpowiedzi na stawiane pytania
i omawiane w czasie obrad kregi zagadnien konferencyjnych, czy zarysowa-
ta jakie$ nowe drogi badan? Jako pierwsza tego typu konferencja nie mogta
mieé wygérowanych ambicji. Z pewnoscia jednak pozwolita rozpozna¢ teren
wspdlnych do dalszego omoéwienia zagadnien i ukazata, ze wymienione trzy
dyscypliny naukowe sa nie tylko sobie bliskie jako nauki humanistyczne, ale
Ze pomagaja sobie wzajemnie w zrozumieniu dzisiejszego $wiata.

Krystyna Kardyni-Pelikdnovd (Brno)



